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1. DEFINICIE

Model 3D
Tablica rozdzielcza

Platforma analizy
danych

DentalMonitoring

Aplikacja DM

DM Odciggacz
policzkowy

DM ScanBox
Obserwacja

Pracownik stuzby
zdrowia

Instrukcja
Parametr
Skanuj

ScanBox Pro

Wewnatrzustny model stomatologiczny 3D
Interfejs internetowy dla pracownikéw stuzby zdrowia

Platforma analizujgca skany pod katem parametrow ustawionych przez
pracownika stuzby zdrowia w protokole.

Oprogramowanie wykorzystujgce algorytmy przetwarzania obrazu do analizy
zdjec jamy ustnej. Sktada sie z aplikacji mobilnej (DM App), interfejsu webowego
(Dashboard) oraz platformy analizy danych (Data Analysis Platform).

Aplikacja mobilna DentalMonitoring

Retraktor policzkowy sprzedawany przez Dental Monitoring pod markg

DentalMind
Akcesorium sprzedawane przez Dental Monitoring pod marka DentalMind.
Wyszukanie wsrdd mozliwych wyjs¢ dla dowolnego monitorowanego parametru

Licencjonowany lub nielicencjonowany pracownik stuzby zdrowia wykonujacy
zawod w placowce stuzby zdrowia z biegtymi umiejetnosciami

Wysytane do pracownika stuzby zdrowia za posrednictwem Dashboard i/lub do
pacjenta za posrednictwem DM App

Parametr, ktéry pracownik stuzby zdrowia ustawia w celu monitorowania
Zestaw zdje¢ wewnatrzustnych wykonanych za pomocg aplikacji DM App

Akcesorium sprzedawane przez firme Dental Monitoring pod marka DentalMind
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2.INFORMACIJE OPISOWE

= ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

DentalMonitoring to oprogramowanie dla urzagdzen medycznych wykorzystujgce algorytmy przetwarzania
obrazu do analizy zdje¢ jamy ustne]j (zwanych dalej Skanami). Skany sg wykonywane za pomocy aplikacji
DM App i smartfona. Skany sq wykonywane przez pacjenta, osobe niezwigzang z opieka zdrowotng lub
pracownika sfuzby zdrowia. Skan jest wykonywany w placowkach opieki zdrowotnej, takich jak gabinet
stomatologiczny, lub w Srodowisku niezwigzanym z opieka zdrowotng, takim jak dom pacjenta.

Dla niektoérych parametréw DentalMonitoring wymaga modelu 3D.

Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomadc pracownikom stuzby zdrowia w zdalnym monitorowaniu
leczenia stomatologicznego, ortodontycznego i stanu zdrowia jamy ustnej. Wyniki DentalMonitoring sg
przeznaczone do wykorzystania jako pomoc w diagnostyce, a nie jako samodzielna podstawa do
podejmowania decyzji klinicznych.

DentalMonitoring jest wskazany do stosowania u pacjentéw powyzej 6 roku zycia.

= WSKAZANIA DO STOSOWANIA

DentalMonitoring moze monitorowac nastepujgce parametry:

e zgryz: klasa zebdw trzonowych, klasa ktéw, odchylenie linii posrodkowej, przodozgryz, nadgryz;
oraz
e ruchy zebow: aktywnosc¢ tuku zebowego, ruchy zebow.

Dodatkowo za pomocg DentalMonitoring mozna monitorowaé nastepujgce parametry specyficzne dla
typdw lub faz leczenia ortodontycznego:

e w przypadku leczenia alignerami i retainerami termoformowanymi: $ledzenie
(siadanie/rozsiadanie); oraz
e w przypadku aparatow ortodontycznych: pasywny drut fukowy i elementy pomocnicze.

To urzadzenie jest wydawane na recepte i nie jest przeznaczone do uzytku bez recepty.

Dental Monitoring SAS, 75, rue de Tocqueville, 75017 Paris - +331 86 95 01 O1
RCS Paris n° B 824 001 259 - N° de TVA intracommunautaire : FR14824001259
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= OPIS
: °

DentalMonitoring sktada sie z aplikacji mobilnej (DM App), strony internetowej (Dashboard) dostepnej pod
adresem www.dental-monitoring.com/doctor oraz Platformy Analizy Danych.

1. Tablica rozdzielcza to miejsce, w ktérym pracownicy stuzby zdrowia moga:

a. Zarzadzanie i zaktadanie profili pacjentéw (Karty Pacjentéw)

b. Ustaw protokoty, wybierajgc czestotliwos¢, z jakg pacjenci powinni wykonywaé skany
(odstepy miedzy skanami), wstepnie wybierajagc parametry, ktére majg byc
monitorowane, oraz powigzane dziatania, ktére majg by¢ uruchamiane w przypadku
wystgpienia obserwacji:

i. Whyslij automatyczng wiadomosc¢ do pacjenta (Instrukcje dla pacjenta)

ii. Wyswietl instrukcje dla pracownikdw stuzby zdrowia (instrukcje zespotowe)
iii. Wyswietlanie wykrytych obserwacji w zaktadce "Powiadomienia".
iv. Dostosuj protokdt (np. odstepy miedzy skanowaniami)

2. Za kazdym razem, gdy nadchodzi termin wykonania skanu, pacjent moze wykona¢ go
bezposrednio lub z pomocg osoby trzeciej. Po wykonaniu skanowania jest ono przesytane za
posrednictwem potgczenia internetowego do Platformy Analizy Danych.

3. Skany s3 przegladane w celu sprawdzenia, czy wystepujg obserwacje w zakresie parametrow,
ktore specjalista opieki zdrowotnej okreslit w protokole, a nastepnie uruchamiana jest
odpowiednia instrukcja.

4. Wywotane instrukcje sg wyswietlane w nastepujgcy sposob:

a. Dla pracownikdw stuzby zdrowia:

Dental Monitoring SAS, 75, rue de Tocqueville, 75017 Paris - +331 86 95 01 O1
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i. Na pulpicie nawigacyjnym, Obserwacje i zwigzane z nimi Instrukcje Zespotowe sg
wyswietlane w zaktadce "Powiadomienia".

ii. W aplikacji DM App instrukcje dla pacjentow sg wysSwietlane w kanale. Warto
zauwazyé, ze dostep do aplikacji DM App majg réwniez pracownicy stuzby
zdrowia.

b. Dla pacjenta: Instrukcje dla pacjenta sg wyswietlane w kanale aplikacji DM App.

= PRZECIWWSKAZANIA

DentalMonitoring nie powinien by¢ stosowany u pacjentow ponizej 6 roku zycia.

= OGOLNE OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

Nastepujgca populacja powinna korzysta¢ z pomocy oséb trzecich przy wykonywaniu Skanow:

- dzieci do 12 roku zycia;

- dorostych lub dzieci niedowidzacych;

- dorostych lub dzieci niedostyszgcych;

- lub jakikolwiek stan, ktéry magtby uniemozliwi¢ pacjentowi przyjecie wtasciwej pozycji do
wykonania skanu.

DentalMonitoring nie jest przeznaczony do zastgpienia standardowych praktyk diagnostycznych lub
leczenia.

W przypadku wystgpienia bdlu, dyskomfortu lub innych objawdéw podczas leczenia, pacjent powinien
zwrdcic sie do swojego pracownika stuzby zdrowia, poniewaz to on ponosi ostateczng odpowiedzialnos$¢
za podejmowanie decyzji medycznych.

Wyniki DentalMonitoring sg ograniczone tylko do elementéw widocznych na wejsciowych skanach.

Niektdre skany mogg zostaé odrzucone, jesli nie mogg by¢ przetworzone przez DentalMonitoring. W takich
przypadkach pacjent zostanie poinformowany o przyczynie odrzucenia i otrzyma wskazowki, jak wykonac
skany, ktére mogg zostac zaakceptowane.

= WYKAZ WYMAGANYCH PRODUKTOW NIEOBJETYCH
DOSTAWA

- Zwijacz policzkowy DM (REF 002B03004, REF 002B02004, REF 002B01004)

- DM ScanBox (REF 01A08001): akcesorium opcjonalne

- ScanBox pro (akcesorium opcjonalne) 1x ScanBox pro — wspornik telefonu (REF 1005-001) + 1x
ScanBox pro — rurka retraktora policzkowego w rozmiarze S (REF 1006-001), M (REF 1007-001)
lub L (REF 1008-001)

- Urzadzenie umozliwiajgce dostep do Internetu kompatybilne z Dashboard (patrz Wymagania
dotyczgce kompatybilnosci).

- Smartfon z dostepem do Internetu (patrz Wymagania dotyczgce kompatybilnosci).
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= WYMAGANIA DOTYCZACE KOMPATYBILNOSCI

Dostep do Dashboard musi byé mozliwy za pomocg komputera, ktory:

- jest wolny od wiruséw lub ztosliwego oprogramowania;
- jest wyposazony w najbardziej aktualng wersje systemu operacyjnego; oraz
- marozdzielczo$é co najmniej 1920x1080.

Wszystkie przegladarki i systemy operacyjne wymienione ponizej powinny miec¢ zainstalowane najnowsze
aktualizacje:

- Systemy operacyjne: Microsoft Windows (8.1 lub nowszy) lub Mac OS (10.13 lub nowszy)
- Przegladarka internetowa: Google Chrome, Mozilla Firefox, Apple Safari, Microsoft Edge.

Aplikacja DM App jest kompatybilna ze smartfonami z systemem operacyjnym:

- Android 6 i nowszy
- i0S 11inowszy.

= CYBERSECURITY

Jedli podejrzewasz, ze na Twoim urzadzeniu i/lub smartfonie wystepuje problem zwigzany z
bezpieczenstwem cybernetycznym, zaleca sie, abys nie korzystat z aplikacji Dashboard i/lub DM App.

Zaleca sie, aby w urzadzeniu i telefonie byta zainstalowana najnowsza dostepna wersja systemu
operacyjnego. Aby zaktualizowa¢ system operacyjny, nalezy postepowaé zgodnie z zaleceniami
producenta urzgdzenia i/lub telefonu.

DM App i Dashboard nie zapewniajg zadnych dodatkowych warstw ochrony prywatnosci poza
wykorzystaniem:

- logini hasto do tablicy rozdzielczej; oraz
- logini hasto LUB magiczny link do aplikacji DM App.

Prosze zwrdci¢ uwage:

- ZDashboardu mozesz wylogowac sie w kazdej chwili klikajgc na przycisk wylogowania w prawym
gdérnym rogu ekranu.

- W przypadku aplikacji DM App mozesz wylogowac sie ze swojego konta w dowolnym momencie,
stukajac wyloguj w Preferencjach. Gdy uzytkownik jest wylogowany, nie bedzie otrzymywac
zadnych powiadomien w aplikacji DM App.

Zdecydowanie zaleca sie, aby urzadzenie i telefon posiadaty aktywny mechanizm blokady, taki jak kod

dostepu lub odcisk palca. Informacje o sposobie konfiguracji tego mechanizmu mozna znalezé w
podrecznikach producenta urzadzenia i telefonu.
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3.INFORMACIJE EKSPLOATACYIJNE

= REJESTROWANIE SIE NA TABLICY ROZDZIELCZE)

Korzystanie z DentalMonitoring wymaga posiadania zweryfikowanego konta. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, prosimy o kontakt z Biurem Obstugi Klienta.

= LOGOWANIE DO PULPITU NAWIGACYJNEGO

Dostep do DentalMonitoring mogg miec¢ wytgcznie osoby fizyczne, uzywajgce swoich unikalnych danych
uwierzytelniajacych:

1. Odwied? strone https://www.dental-monitoring.com/doctor/

2. Woprowadz? dane uwierzytelniajgce: login i hasto

3. Kliknij na Zaloguj sie.

= ROZNICE POMIEDZY KONTAMI LEKARZY | PRACOWNIKOW
PRAKTYKI

Nalezy pamietac, ze uzytkownicy z rolg uzytkownika Pracownik Praktyki nie bedg mogli uzyskaé dostepu
do niektdrych funkcji opisanych w tym przewodniku, gdy sg zalogowani. W szczegdlnosci, Pracownik
Praktyki nie bedzie miat dostepu do:

- Zaktadka 'Protokoty' i wszystkie zwigzane z nig funkcje. Nalezy pamietac, ze pracownik praktyki
moze nadal przegladad i edytowad protokoty pacjenta poprzez karte pacjenta.

- Karta czesciowa "Zakres" (w czesci "Zasoby")

- Zaktadka "Sklep" i wszystkie zwigzane z nig funkcje

- Funkcja przesytania wiadomosci grupowych

- Wszystkie funkcje zwigzane z "Moim kontem" z wyjatkiem mozliwosci zmiany danych osobowych
(e-mail, imie, numer telefonu, jezyk, hasto, zapis dentystyczny)

- Karta czesciowa "Shared With Me" (Udostepnianie mi) (w czesSci "Patients" (Pacjenci)). Obejmuje
to réwniez mozliwos¢ dzielenia sie pacjentami z innymi pracownikami stuzby zdrowia za pomoca
przycisku nowej akcji 'Share Patient' (Udostepnij pacjenta) na karcie pacjenta. Uzytkownik z rolg
uzytkownika Lekarz nie moze udostepnic pacjenta pracownikowi praktyki.

= POTENCJALNE KOMUNIKATY O BtEDACH

Istnieja dwa potencjalne rodzaje komunikatéw o btedach, ktére mozna zobaczy¢ podczas nawigacji po
Dashboard. Rodzaj btedu mozna okresli¢ na podstawie kodu btedu, ktéry jest czesto trzycyfrowa liczbg
zaczynajacg sie od 4 lub 5 (np. 404, 503).

Btedy uzytkownika

Komunikaty o btedach zaczynajgce sie od 4 wskazujg, ze po stronie uzytkownika wystgpit btagd. Oznacza to,
ze albo uzytkownik wpisat adres URL, ktdry nie istnieje, albo nie ma odpowiedniego dostepu do strony (np.
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jesli prébujesz wyswietli¢ profil pacjenta nalezgcego do innego lekarza). Jesli otrzymasz ten btad, sprawdz
czy adres URL jest wpisany poprawnie i czy jeste$ zalogowany na swoim koncie DentalMonitoring.

Btedy serwera

Komunikaty o btedach zaczynajgce sie od 5 oznaczajg, ze btad pochodzi z serwera. Przyktadem tego moze
by¢ sytuacja, w ktorej trwa aktualizacja. Jesli zobaczysz ten btad, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta
(szczegoty w Informacjach o pomocy dla uzytkownika).

= PRZEGLAD INTERFEJSU TABLICY ROZDZIELCZE)

Menu gtéwne
powlaDoMIENIA €D

Prawe gérne menu

Uwaga: niektore z powyzszych pozycji menu mogg byé umieszczone w menu zwijanym w celu
dostosowania do rozdzielczosci ekranu.

1- POWIADOMIENIA

Zaktadka "Powiadomienia" zawiera trzy podkartki: "Do przegladu", "Skrzynka odbiorcza" i "Skanowania
dodatkowe".

Zaktadka "Do przegladu" zawiera powiadomienia obejmujgce:

e Akcje wywotywane przez protokoty pacjenta ustawione dla kazdego pacjenta:
e Wykryte obserwacje
® Instrukcje dla zespotéw
e Instrukcje dla pacjentow
e Instrukcje dla zespotow nie wygenerowane przez protokét: patrz 'Wyslij instrukcje do zespotu' w
Nowej akcji
e Konkretne dziatania podjete przez pacjentow (np. aktualizacja numeru alignera)

Kazde powiadomienie pozostanie w zaktadce "Powiadomienia", dopdki nie zostanie oznaczone jako
przejrzane. Bedzie ono zawsze dostepne w Karcie Pacjenta. Powiadomienie sktada sie z:

e Priorytet: Kazde powiadomienie ma swdj priorytet: Alert, Ostrzezenie, Informacja. Poziom
priorytetu moze by¢ ustawiony w Protokotach.

e Instrukcja dla pacjenta: Komunikat otrzymany przez pacjenta. Nalezy pamieta¢, ze na karcie "Do
przegladu" wyswietlany jest identyfikator komunikatu, a nie rzeczywisty komunikat otrzymany
przez pacjenta. Mozna to ustawi¢ w oknie Patient Instructions (Instrukcje dla pacjenta).

e Instrukcja dla zespotu: Jest to instrukcja, ktérg zespdt pracownikéw stuzby zdrowia powinien
wykonaé w odpowiedzi na wykrytg obserwacje. Mozna jg ustawic¢ w Instrukcjach dla zespotu.

Zaktadka "Skrzynka odbiorcza" zawiera wiadomosci bezposrednie wysytane przez pacjentéw z ich aplikacji
DM App. Kazda wiadomosé bezposrednia pozostanie w zaktadce "Inbox" (Skrzynka odbiorcza) do
momentu oznaczenia jej jako przejrzane;.
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Zaktadka "Dodatkowe skany" bedzie zawiera¢ wszelkie dodatkowe skany od pacjentéw. Wiecej informacji
na temat dodatkowych skandw mozna znalez¢ w czesci Nowe dziatanie.

2- PACIJENCI

A. MONITOROWANI PACJENCI

Karta Monitored Patients (Monitorowani pacjenci) zawiera wszystkich aktywnie monitorowanych
pacjentéw. Wyswietlana jest karta Monitored Patients (Monitorowani pacjenci):

e Data i opis ostatniej aktywnosci kazdego monitorowanego pacjenta
® Rodzaj leczenia
e Ich plan monitorowania
e Data ostatniego skanowania
Kliknij nazwisko pacjenta, aby uzyskac dostep do szczegdtowej Karty Pacjenta.

B. NIE MONITOROWANE

Zawiera wszystkich pacjentéw, ktérzy nie sg aktywnie monitorowani: pacjentow, ktorzy przestali byé
leczeni lub nie korzystajg juz z DentalMonitoring.

C. PODZIELONO SIE ZE MNA

Shared With Me (Udostepnione) zawiera wszystkie Karty Pacjenta, ktére zostaty udostepnione przez
innych pracownikow stuzby zdrowia. (Udostepnienie Karty Pacjenta mozna wykonac za pomocg przycisku:
Nowa czynnos$c). Domyslnie na tej karcie znajduje sie dwdch pacjentow: jeden z alignerami i jeden z
aparatami ortodontycznymi. Nalezy pamietaé, ze ci pacjenci sg tylko do odczytu i dlatego nie mozna
modyfikowac ich danych ani komunikowac sie z nimi.

W tym miejscu pojawig sie karty pacjentow, ktdre zostaty wystane przez innego pracownika stuzby zdrowia
korzystajgcego z systemu DentalMonitoring. Karta Pacjenta bedzie dostepna w trybie tylko do odczytu po
kliknieciu przycisku Akceptuj udostepnienie.

Mozna dodaé¢ komentarz do osi czasu udostepnionego pacjenta, klikajgc na "dodaj udostepniony
komentarz". Komentarz ten bedzie widoczny dla lekarza, ktory udostepnit Ci pacjenta.

3- LISTA RZECZY DO ZROBIENIA

Lista rzeczy do zrobienia daje mozliwos¢ stworzenia listy pacjentdw, w przypadku ktérych konieczne jest
podjecie okreslonych dziatan. Kazdy pacjent moze zosta¢ dodany do listy To-Do z opcjonalnym
komentarzem. Gdy pozycja To-Do zostanie rozwigzana, mozna dodac kolejny komentarz.

Przyktady zastosowania:

- pamietaj o wezwaniu pacjenta
- zmiana terminu wizyty
- sprawdzenie konkretnego ruchu zeba

Pacjenta mozna dodac do listy rzeczy do zrobienia za pomocg przycisku Nowe dziatanie.
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4- PROTOKOLY

Zaktadka Protokoty pozwala uzytkownikowi na zarzadzanie:
- Protokoty

- Szybkie starty
- Instrukcje dla pacjentow

- Instrukcje dla zespotéw

5- ZASOBY

A. RANGE

W tym miejscu wymienione sg wszystkie ustugi Swiadczone przez DentalMind wraz z odpowiadajgcymi im
cenami.

B. INTEGRACIE

W tym miejscu mozna znalez¢ instrukcje dotyczgce integracji DentalMonitoring z 3Shape, Dolphin Imaging
i Invisalign ClinCheck. Instrukcje te sg rowniez udokumentowane w dalszej czesci.

Integracja pozwala na uruchomienie DentalMonitoring z Dolphin i otwarcie istniejgcych pacjentow lub
dodanie nowych pacjentéw do DentalMonitoring, automatycznie wypetniajgc informacje o nowym
pacjencie z Dolphin.

Uwaga: Wymagana wersja Dolphin Imaging 11.9 lub wyzsza. Jesli nie posiadasz tych wersji, wyslij e-mail
na adres support@dolphinimaging.com, aby poprosic o te wersje.

a) Otwdrz Dolphin Imaging v.11.9 lub wyzszy

b) Kliknij na Edycja > Edytuj wtasny pasek narzedzi
c) Kliknij na "Dodaj".

d)

o Wypetni¢ Keyname przez "DM".

o Woypetnij tekst przycisku stowami "DM".

o Woypetnij tekst Tooltip tekstem "Dental Monitoring".

o  Woypetnij polecenie "explorer".

e Wejdz na https://dental-monitoring.com/doctor/resources/dolphin i kliknij na "Download DM
button bitmap for Dolphin". Umies$¢ jg w Button bitmap. Kliknij na "Kopiuj do schowka" i wklej do
Parameters.

e) Kliknij na "Zastosuj", a nastepnie na "OK". Uwaga: Ten proces nalezy wykona¢ tylko raz. Po
skonfigurowaniu przycisku DM nie trzeba bedzie tego robi¢ ponownie.

a) Kliknij na "Pacjenci".
b) Wyszukaj swojego pacjenta za pomocg paska wyszukiwania
c) Kliknij na pacjenta na liscie pacjentow
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d) Kliknij na "Szczegoty".
e) Sprawdzi, czy pole adresu e-mail jest wypetnione. Adres e-mail jest obowigzkowy i bedzie
wykorzystywany do konfiguracji konta DentalMonitoring pacjenta.

a) Wybierz pacjenta, ktérego chcesz utworzy¢ w DentalMonitoring.

b) Kliknij na przycisk DM. W przeglgdarce otworzy sie karta tworzenia pacjenta DentalMonitoring ze
wszystkimi informacjami wypetnionymi z oprogramowania Dolphin Imaging.

c) Sprawdz wszystkie szczegdty i kliknij na "Utworz pacjenta".

a) Kliknij na przycisk DM. W przeglgdarce otworzy sie profil pacjenta DentalMonitoring.
a) Jezeli adres e-mail Dolphin jest inny niz dane profilu DentalMonitoring istniejgcego pacjenta:

Pacjent znaleziony w Dental Monitoring

IMIE | NAZWISKO PACJENTA E-MAIL PACJENTA ID DOLPHIN PACJENTA

b) Jezeli identyfikator Dolphin ID jest inny niz dane profilu DentalMonitoring istniejgcego pacjenta.

Pacjent znaleziony w Dental Monitoring

c) Jezeli nazwisko i imie delfina sg identyczne w danych profilu DentalMonitoring istniejgcego
pacjenta
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Pacjent znaleziony w Dental Monitoring

IMIE | NAZWISKO PACJENTA E-MAIL PACJENTA ID PACJENTA DOLPHIN

Jesli chcesz monitorowac pacjentow poddawanych leczeniu Invisalign, nie musisz wykonywaé nowego
Modelu 3D. Ponizsze kroki przeprowadzg Cie przez proces eksportowania Modelu 3D pacjenta z
oprogramowania ClinCheck w celu uzycia go w DentalMonitoring.

1.
2.

Wprowadz? swaj identyfikator i hasto, aby zalogowac sie na swoje konto Invisalign.
Musisz mie¢ zainstalowang najnowszg wersje oprogramowania ClinCheck Pro (wersja 3.1 lub
nowsza). Jesli nie, nalezy jg pobrac z zaktadki Wsparcie w sekcji Pobieranie oprogramowania i
podreczniki uzytkownika.
Po pobraniu i zainstalowaniu oprogramowania ClinCheck Pro, przejdz do listy pacjentdw i wybierz
odpowiedniego z nich.
Na formularzu pacjenta kliknij na ClinCheck. Ostrzezenie: Prosze pamietaé, aby klikng¢ na wersje
programowg ClinCheck, a nie na wersje internetowg (ktdra nie pozwala na eksport modeli 3D).
Gdy oprogramowanie ClinCheck jest otwarte, przejdz do menu Eksport, a nastepnie STL.
Otwarte zostanie okno eksportu STL. Mozna wybrac eksport modeli 3D w pozycji poczatkowe;j
(wada zgryzu) lub w pozycji koncowej (ustawienie).

a. Do monitorowania leczenia potrzebny jest stan poczatkowy zebdw pacjenta (wybierz

Initial).
b. Do monitorowania retencji potrzebny jest ostateczny stan zebdw pacjenta z ostatniego
etapu leczenia (wybierz opcje Final).

Zapisz pliki w dowolnie wybranym folderze, np. na pulpicie. Pliki zostang wyeksportowane w
okluzji i w odpowiednim formacie 3D (STL). Dla kazdego tuku otrzymajg Panstwo jeden plik STL.
Plik "gérny" zawiera tuk szczekowy, a plik "dolny" zawiera tuk Zzuchwowy.
Nastepnie musisz zalogowa¢ sie do swojego panelu administracyjnego DentalMonitoring
Dashboard. Przejdz do formularza pacjenta, kliknij na 'zataduj nowy model 3D'.
Pojawi sie nastepne okno. Wybierz plik wyeksportowany do ClinCheck z kazdego tuku w
odpowiednim polu, a nastepnie kliknij na "dodaj nowy model 3D".

10. Teraz rozpocznie sie monitorowanie pacjenta!
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Ta integracja pozwala na wysytanie modeli 3D z 3Shape Communicate do DentalMonitoring.

Dodaj DentalMonitoring do swojego konta Communicate:

1. Zaloguj sie do 3Shape Communicate:

e Dla Europy wejdz na strone: https://www.3shapecommunicate.com/en/Account/LogOn

e Dla Ameryki Pétnocnej: https://us.3shapecommunicate.com/en/Account/LogOn

e Dla Azji: https://as1.3shapecommunicate.com/en/Account/LogOn

Jesli nie znasz swojego hasta, kliknij na "Nie pamietam hasta".

2. Kliknij na "Potaczenia". Ten krok zalezy od Twojej lokalizacji.
kliknij na "Znajdz"
4. Kliknij na "Dodaj potfaczenie".
e Dla Australii i Azji wypetnij: scan_asia@dental-monitoring.com
e Dla USA wypetni¢: scan _us@dental-monitoring.com
e Dla UE wypetni¢: scan@dental-monitoring.com
5. Kliknij na "Pofacz".
6. Sprawdz, czy w zaktadce Connected Sites jest dostepna opcja "Dental Monitoring".

w

Uwaga: Twoje konto Communicate moze teraz wysyta¢ Twoje modele 3D do DentalMonitoring. Ten proces
musi by¢ wykonany tylko raz. Po skonfigurowaniu "Dental Monitoring" jako potgczonej strony, nie bedziesz

musiat robi¢ tego ponownie.

Jak wystac przypadek do DentalMonitoring za pomocg skanera TRIOS 3Shape po uzyskaniu modelu 3D?

1. Kliknij na "Pacjenci".

2. Szukaj pacjenta

3. Kliknij na pacjenta

4. Kliknij na zlecenie, ktore chcesz wystaé
5. Kliknij na "Narzedzia".

6. Kliknij na "Kopiuj" w menu rozwijanym
7. Wybierz kopie "Standard".

8. Kliknij na "Model badania".

9. Wybierz DM i kliknij "OK".

10. Kliknij na "Zmien laboratorium".

11. Kliknij na ikone Wyslij

12. Kliknij na "Wyslij zamdwienie".

13. Poczekaj, az przesytanie zakonczy sie

Jesli chcesz ustawic¢ DentalMonitoring jako domyslinego odbiorce, wykonaj ponizsze kroki:

Kliknij na Change Lab

Kliknij na Ustaw domysiny szablon

Kliknij laboratorium, ktore chcesz ustawic jako domyslne.
Potwierdz

PwnNE
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6- SKLEP

Zaktadka ta umozliwia zamawianie produktéw DentalMind.

7- WSPARCIE

W tym miejscu mozna przesytac pytania dotyczgce DentalMonitoring do zespotu obstugi klienta.
support@dental-monitoring.com
https://dental-monitoring.com/

8- POMOC

Centrum Pomocy daje uzytkownikom dostep do szeregu artykutéw pomocy i przewodnikéw. Dostep do
tego interaktywnego narzedzia mozna uzyska¢ w dowolnym momencie.

9- MOIJE KONTO

Moje Konto pozwala uzytkownikom na:

Zarzadzad subskrypcjami niektorych produktow DentalMind

- Pobieranie i optacanie faktur

- Dostep do swoich danych osobowych i ich modyfikowanie oraz resetowanie hasta.
- Zarzadzaj swoimi preferencjami dotyczgcymi notacji stomatologicznych

- Zarzadzaj jezykiem interfejsu

- Pobierz historie obserwacji wszystkich swoich pacjentéow

10- LOGOUT

Link Wyloguj pozwala na odtgczenie konta DentalMonitoring od aktualnie uzywanego komputera.

= PLANY MONITOROWANIA

1- SWIATLO DO MONITOROWANIA ZDJEC

Foto Monitoring Swiatta jest najbardziej podstawowym planem monitoringu. Nie posiada on zadnych
protokotow. Dlatego pracownicy stuzby zdrowia muszg indywidualnie przegladac i oceniaé wszystkie skany
pacjentéw.

W programie Photo Monitoring Light pacjenci majg ustalony 2-tygodniowy odstep miedzy skanami,
ktorego nie mozna zmienic. Jednakze, w kazdej chwili mozna zazgda¢ natychmiastowego skanowania za
pomoca Karty Pacjenta.

2- MONITORING ZDJEC PEENY

Photo Monitoring Full Sledzi pacjentéw dzieki regularnym skanom zebdéw wykonywanym za pomoca
aplikacji DM App. Funkcja Photo Monitoring Full jest w stanie $ledzi¢ tylko parametry, ktére mozna wykry¢
wzrokowo. Patrz Ustawienia parametrow.
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A. ZDJECIE MONITORUJACE PEENE Z ALIGNERAMI

Funkcja Dynamic Aligner Change jest opcjg w programie Photo Monitoring Full przeznaczong dla pacjentow
leczonych przy uzyciu alignerdéw.

Po wigczeniu tej opcji skan kazdego pacjenta zostanie przeanalizowany pod katem dopasowania
alignerdw, a nastepnie w ciggu 12 godzin do pacjenta zostanie wystane powiadomienie GO, NO GO lub GO
BACK informujace, czy powinien on przejs¢ do kolejnego zestawu alignerow.

Kryteria wysytania GO, NO GO lub GO BACK sg okreslone w protokole, ktory jest tworzony przez
pracownika stuzby zdrowia.

Ta opcja dziata z kazdg marka aligneréow i moze byc¢ aktywowana lub dezaktywowana przy kazdym wyborze
nowego planu monitorowania.

Aby aktywowad pacjenta z dynamiczng zmiang wyrdwnania:

1) Uruchom monitoring, wybierz plan Monitoring zdjec Petny
2) Ustaw leczenie za pomoca aligheréw

3) Przy wyborze protokotu do zastosowania nalezy przewingc¢ liste Aktywowanych protokotéw w dét
i upewnic sie, ze zaznaczone jest pole wyboru Aktywuj instrukcje dla zmiany alignera (GO/NO-
GO).

4) Kliknij przycisk Przegladaj i rozpocznij

W przypadku opcji dynamicznej zmiany wyrownywacza odstep miedzy skanowaniami musi odpowiadaé
czestotliwosci zmian wyrdwnywacza przewidzianej dla pacjenta.

Aby zmieni¢ interwat skanowania w aktywowanym protokole, zobacz: Jak utworzy¢ Protokdét aktywowany
w bibliotece protokotéw. Aby zmienic interwat skanowania tylko dla pojedynczego pacjenta, patrz: Edycja
protokotu zastosowanego do konkretnego pacjenta (Patient Protocol).

Uzytkownik moze zdecydowac o wystaniu GO do pacjenta niezaleznie od tego, co zostanie wykryte podczas
nastepnego skanowania. Wymuszone GO bedzie dotyczyto tylko nastepnego zaplanowanego skanowania.

Po aktywowaniu funkcji dynamicznej zmiany aligneréw pacjent otrzyma monit w aplikacji DM App w
ramach procesu skanowania, aby potwierdzi¢ numer swojego alignera. Dlatego zaleca sie wprowadzenie
catkowitej liczby aligneréw w zestawie, aby tatwo Sledzi¢ postepy leczenia pacjenta. Mozna to zrobic za
posrednictwem Karty Pacjenta.

1. W nagtéwku karty pacjenta kliknij przycisk New Action (Nowa czynnosc), a nastepnie Change
Aligner Number (Zmien numer wyréwnania).

2. Wybraé numer biezgcego alignera i catkowitg liczbe aligneréw, a nastepnie klikngé przycisk Save
(zapisz).
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Po ustawieniu numeru alignera, bedzie on automatycznie zmieniany za kazdym razem, gdy pacjent
otrzyma GO.

3- MONITORING 3D: SWIATLO | PEENIA

Istniejg dwie opcje Monitoringu 3D: Monitorowanie 3D Light i Monitorowanie 3D Full. Jedyng rdznicg jest
minimalny dostepny interwat skanowania. W przypadku Monitoringu 3D LLight najkrétszy odstep miedzy
skanowaniami wynosi 30 dni. W przypadku Monitoringu 3D Full, najkrétszy interwat skanowania wynosi 4
dni.

Monitorowanie 3D poréwnuje biezgce skany pacjenta z modelem 3D jego pierwotnego uzebienia w celu
obliczenia $redniego ruchu tuku szczeki i zuchwy oraz ruchéw kazdej korony wtgcznie:

e Przesuniecie mezjalne/dystalne

e Wyttaczanie/intruzja

e Tlumaczenie policzkowe/jezykowe

e Moment obrotowy policzkowy/jezykowy
e Rotacja mezjalna/dystalna

e Katowanie mezjalne/dystalne

Wiecej szczegétdw mozna znalezé w czesci Specyficzne dodatki do Monitoringu 3D.

A. ROZPOCZECIE MONITOROWANIA PACIENTA W TECHNOLOGII 3D

Aby rozpoczg¢ monitorowanie nowego pacjenta za pomocg Monitorowania 3D, nalezy wykonaé czynnosci
zwigzane z tworzeniem nowego pacjenta, wybierajac jako plan monitorowania Monitorowanie 3D Full lub
Monitorowanie 3D light.

Pacjenci rozpoczynajgcy Monitorowanie 3D bedg musieli mie¢ wgrany Model 3D swoich zebdow (patrz:
Dodawanie Modelu 3D), jak rowniez wykonane Skanowanie, w dniu, od ktdrego powinno rozpocza¢ sie
monitorowanie ruchu zebdw. Zaleca sie, aby Model 3D i Skan zostaty wykonane tego samego dnia. Jesli
tak sie nie stanie, prosze pamietac, ze data wykonania skanu bedzie uzywana jako odniesienie do podstawy
przysztych obliczen ruchu zebow.

W miare postepu leczenia, pacjent bedzie nadal wykonywat skany zebow w regularnych odstepach czasu.
Skany te bedg wykorzystywane do obliczania ruchow.

Monitoring 3D moze by¢ stosowany dla kazdego pacjenta i kazdego leczenia.
Prosze zwrdci¢ uwage:

e Dynamiczna zmiana wyréwnywacza nie jest kompatybilna z monitorowaniem 3D. Dlatego opcja ta
nie jest dostepna w Protokole pacjenta, nawet w przypadku pacjentéw z alignerami.

e Uzywanie urzadzenia DM ScanBox do wykonywania skandw jest zdecydowanie zalecane w
przypadku pacjentéw monitorowanych w trybie 3D.

B. DODAWANIE MODELU 3D

Model 3D pacjenta musi by¢ przestany w postaci dwdch plikéw STL (gérny i dolny tuk, w zgryzie),
wyeksportowanych ze skanera wewnatrzustnego.
Aby przestac plik na profil pacjenta:

1. W profilu pacjenta kliknij przycisk Nowe dziatanie.
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2. Kliknij na Dodaj nowy model 3D
3. Wybierz preferowany sposdb dodania nowego modelu 3D

Uwaga: DOKEADNA DATA SKANU WEWNETRZNEGO powinna by¢ zgodna z datg pobrania wycisku lub
skanu wewnatrzustnego w celu stworzenia modelu 3D.

C. WYMAGANIA DOTYCZACE MODELI 3D

Wszystkie skanery sg kompatybilne z DentalMonitoring, pod warunkiem, ze:
e  Pliki sg w formacie STL.

e  Oba tuki s w 2 oddzielnych plikach i w okluzji.

e Model 3D moze by¢ wykonany, gdy pacjent nosi aparat ortodontyczny, ale nalezy zdja¢ z niego
tuki. Model 3D nie moze zawiera¢ otwordow.

e Model 3D musi zawierac jak najmniej artefaktéw, defektow i znieksztatcen.
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Jesli przestany model 3D nie spetnia wymagan, w zaktadce "Powiadomienia" zostanie wyswietlona
wiadomos¢ i wystany e-mail na zarejestrowany adres uzytkownika. Nowy model 3D bedzie wtedy musiat
zostac zatadowany, zgodnie z tym samym procesem jak opisany powyzej.

Uwaga: jakos$¢ modelu 3D bedzie miata wptyw na jakos¢ obliczen ruchu zebow.
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= PROTOKOLY

1- CO TO JEST PROTOKOL?

Protokot okresla czestotliwosé (interwat skanowania), monitorowane Parametry oraz dziatania, ktére
zostang uruchomione po ich wykryciu. Protokdét jest automatycznym zapisem reakcji/dziatania Pracownika
Medycznego w obliczu konkretnej Obserwacji. Protokoty stanowig dodatkowe narzedzie do optymalizacji
obserwacji Obserwacji zgtoszonych przez DentalMonitoring i wnioskdw diagnostycznych Pracownika
Stuzby Zdrowia. Pozostajg one w petni w gestii Pracownika Stuzby Zdrowia.

Uzytkownik moze utworzy¢ wiele aktywowanych protokotow, ktore mozina zastosowac¢ do dowolnego
pacjenta, a nastepnie dalej je dostrajac¢ (zob. sekcja Edycja protokotu zastosowanego do konkretnego
pacjenta (Protokdt pacjenta)). Protokoty sg dostosowane do réznych typow leczenia w obrebie populacji
praktyki.

2- JAK UTWORzZYC AKTYWOWANY PROTOKOt W BIBLIOTECE
PROTOKOLOW?

Protokdt Aktywowany moze by¢ tylko utworzony:

- zistniejagcego Aktywowanego Protokotu w Bibliotece Protokotéw uzytkownika.

-z szablonu protokotu dostarczonego przez DentalMonitoring. Te szablony protokoféw nie mogg
by¢ bezposrednio zastosowane do pacjentéw: bedg one musialy by¢ sprawdzone przez
pracownika stuzby zdrowia i aktywowane. Po aktywacji stajg sie one aktywowanymi protokotami.

Protokoty mozina edytowa¢ w dowolnym momencie. W przypadku modyfikowania aktywowanego
protokotu, ktory zostat juz zastosowany do pacjentéw, wprowadzone zmiany nie zostang automatycznie
zastosowane do tych pacjentéw. Patrz sekcja Zastosuj edytowane protokoty do wielu pacjentow

jednoczesnie.
Nowy aktywowany protokét mozna utworzy¢ klikajgc na przycisk Utwoérz nowy protokét.

Wybierz protokdt, ktéry chcesz skopiowac i kliknij Next.

Przejrzyj protokot i w razie potrzeby zmien ustawienia:
- Tytutk: Tytuty powinny pomagaé uzytkownikom w fatwej identyfikacji zamierzonego celu protokotu.
- Opis: Opis powinien odzwierciedla¢ przeznaczenie protokotu.
- Interwat skanowania:
- Regular Scan Interval (Odstep miedzy reqularnymi skanami): Liczba dni pomiedzy kazdym
zadaniem wykonania Skanu przez pacjenta (za pomocg aplikacji DM App).

- Odstep czasowy skanowania uzupetniajgcego: Ten interwat skanowania zostanie
automatycznie zastosowany za kazdym razem, gdy zostanie wyzwolony komunikat NO GO

(Nie ruszaj). Dotyczy to wytgcznie pacjentéw z dynamiczng zmiang ustawienia.
- Obserwacje to okreslone ustalenia w ramach Parametréw, ktére moga spowodowaé wydanie
Instrukcji dla zespotu pracownikéw stuzby zdrowia iflub pacjenta. Sg one zorganizowane w
Kategorie i Podkategorie. Kazdg kategorie/podkategorie mozna rozwingé, klikajagc na nig. Aby
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zaobserwowaé Podkategorie, nalezy jg zaznaczyé, podobnie jak Kategorie. Istnieje specjalna
kategoria obserwacji o nazwie Cele.

9 Aparaty ortodontyczne
Zamki ortodontyczne, wigzania, tuki ortodontyczne, przeszkody okluzyjne i elementy pomocnicze zamka ortodontycznego

& Pozytywne powiadomienia dla aparatéw ortodontycznych
Powiadomienia wyzwalane, gdy leczenie aparatem ortodontycznym przebiega prawidiowo.

1-Zadowalajacy stan aparatu
Ogdlny aspekt leczenia jest zadowalajacy.

Jesli Kategoria nie jest zaznaczona, to nie bedzie widoczna zadna Podkategoria.

(m]

A. USTAWIENIA PARAMETROW

Parametr sktada sig z 3 gzes’ci: Parametrow Analizy, Instrukcji dla Pacjenta i Instrukcji dla Zespotu.

v 6 - Zauwazalne wypadniecie nadal obecne
Zauwazalne wypadnigcia w poprzednim skanie s3 nadal obecne bez poprawy lub pogorszenia.

Parametry analizy klinicznej

Priorytet Cichy Informacje  Ostrzezenie m

Wiadomosci dla pacjenta

Jotychczasowe naktadki kazdego dnia az do nastepnego skanu

Twoje naktadki nadal nie sq w petni uszczelnione
Prosimy o jak najszybsze skontaktowanie € Z biurem w celu uzyskania dalszych instruk
Dental Monitoring SAS, 75, rue de Tocqueville, 75017 Paris - +331 86 95 01 01
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e Parametry analizy: Obejmuje to zeby priorytetowe i wykluczone.

o Poziomy priorytetu dziatajg jak system kodowania kolorami, aby tatwo zidentyfikowac

priorytet kazdego powiadomienia. 4 poziomy okreslajg, czy powiadomienie pojawi sie w

zaktadce "Powiadomienia", czy tez nie, oraz kolor powiadomienia:

Definicja kazdego priorytetu powinna byc¢ ustalona przez kazidg placéwke opieki
zdrowotnej, jednak niektdre sugestie sg nastepujace:

ALERT: Wymaga uwagi pracownika stuzby zdrowia prowadzgcego leczenie

OSTRZEZENIE: W zaleznoéci od wytycznych placéwki sfuzby zdrowia moze
wymagad uwagi personelu medycznego.

INFORMACIE: Nie wymaga uwagi personelu medycznego.

SILENT: Nie pojawi sie w zaktadce "Powiadomienia", jednak wyciszone parametry
bedg nadal sledzone.

Codzienne wyniki

Prioryt Aplikacja DM Centrum powiadomieri monitorowania

N\

Cichy ) )

=

o Wyklucz zeby: Dla kazdego S$ledzonego parametru istnieje mozliwosé¢ wykluczenia

okreslonych zebow.

o Instrukcje dla zespotu: Okresla instrukcje dla zespotu, ktére bedg wyswietlane w zaktadce

"Powiadomienia" w przypadku wykrycia odpowiedniej obserwacji.

o Instrukcje dla pacjenta: Okresli komunikat, ktory pacjent zobaczy w aplikacji DM App, jesli

zostanie wykryta obserwacja.

Zmiany w aktywowanym protokole sg zapisywane po kliknieciu przycisku Zapisz w gérnej czesci ekranu.
Zmiany nie sg zapisywane automatycznie.

3- INSTRUKCJE DLA PACJENTOW

Instrukcje dla pacjenta to zestawy spersonalizowanych komunikatéw, ktore sg automatycznie wysytane do
pacjentéw za posrednictwem aplikacji DM App w przypadku wykrycia okreslonej obserwacji. Instrukcja dla
pacjenta sktada sie z Identyfikatora komunikatu i jego Wariacji komunikatu:

e |dentyfikator komunikatu jest tytutem, ktéry pomaga zidentyfikowal instrukcje dla pacjenta
podczas ustawiania protokotow.

e  Wariacje wiadomosci to predefiniowane wiadomosci, ktére majg by¢ wysytane do pacjenta jedna
po drugiej. W ten sposéb pacjenci nie otrzymujg za kazdym razem tego samego komunikatu.
Komunikat Variations (Wariacje komunikatéw) zostanie zapetlony z powrotem po osiggnieciu
ostatniego komunikatu w serii.
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Konfiguracja serii Message Variation nie jest obowigzkowa, ale jest zdecydowanie zalecana w celu
poprawy doswiadczenia pacjenta.

Po utworzeniu wszystkie Instrukcje dla pacjenta mogg by¢ uzywane w kazdym protokole. Gdy Instrukcja
dla pacjenta jest aktualizowana, zmiany sg natychmiast wprowadzane do wszystkich protokotow.

Instrukcje dla pacjentow sg podzielone na nastepujgce kategorie:

e (Cele
e Timeframe
e Alignery

e Aparaty ortodontyczne
e Ocena wewnatrzustna
e Retencja

e (Ogodlne

Podczas tworzenia protokotu instrukcja dla pacjenta w pozycji "Ogdlne" moze by¢ wybrana z dowolne;j
obserwacji, natomiast pozostate instrukcje dla pacjenta sg dostepne tylko w odpowiadajacej im kategorii
obserwacji.

A. DODAWANIE WARIANTOW DO INSTRUKCJI DLA PACJENTA

Wariacje to rdzne sposoby sformutowania tego samego komunikatu. Na przyktad, wiadomos¢ "Skontaktuj
sie z praktyka" moze miec kilka wariantow, jak ponizej:

- Wariant 1: "Prosze skontaktowad sie z gabinetem w najblizszym mozliwym terminie".
- Wariant 2: "Zespét w gabinecie ma dla Pana/Pani informacje. Prosze sie z nami skontaktowac jak
najszybciej."

Aby dodaé Wariacje:

1. Kliknij w polu "Dodaj kolejng odmiane".
2. Dodaj tekst, ktdry jest spojny z poczatkowg wiadomoscia.
3. Kliknij na przycisk Zapisz w gérnej czesci ekranu.

B. USUWANIE ZMIANY

Kliknij przycisk Usuni obok wariantu, ktéry ma zostac usuniety.
Kliknij na przycisk Zapisz w gérnej czesci ekranu.

Przycisk Usun jest ukryty, jesli pozostat tylko jeden wariant. Aby instrukcja dla pacjenta mogta zostac
zapisana, musi istnie¢ przynajmniej jeden wariant.

C. EDYCJA ODMIANY

Wariacje mozna edytowac bezposrednio w ich polu tekstowym. Po wprowadzeniu zmian nalezy klikng¢ na
przycisk Zapisz znajdujacy sie w gérnej czesci ekranu.

Dodawanie nowej instrukcji dla pacjenta
1. Kliknij przycisk Dodaj wiadomos¢ na dole kategorii, ktérej czescig bedzie nowa Instrukcja dla
pacjenta.

2. Woprowadz identyfikator komunikatu i wszelkie warianty, ktére bedg stanowity instrukcje dla
pacjenta.

Dental Monitoring SAS, 75, rue de Tocqueville, 75017 Paris - +331 86 95 01 O1
RCS Paris n° B 824 001 259 - N° de TVA intracommunautaire : FR14824001259

C € contact@dental-monitoring.com - dentalmonitoring.com Strona 24/46

. O



P DentalMonitoring

3. Kliknij na przycisk Utwérz.

Nowa wiadomo$¢ dla pacjenta

TYTUL WIADOMOSCI - TYLKO DLA BIURA

ZADZWON -Zadzwon po instrukcje

PIERWSZY WARIANT — TO, CO OTRZYMA PACJENT

Prosimy o jak najszybszy kontakt z biurem w celu uzyskania dalszych instrukcji.

D. POWITANIE | PODPISANIE AUTOMATYCZNEGO SPRAWOZDANIA ZE
SKANOWANIA

Automatyczny raport ze skanowania to tekst, ktéry pacjent otrzyma w aplikacji DM App, zawierajacy
informacje zwrotne dotyczace jego skanowania. Sktada sie on z Powitania, Instrukcji dla pacjenta
odpowiadajgcych wykrytym obserwacjom oraz Podpisu.

Powitanie i Podpis (tj. pierwsze i ostatnie zdanie) automatycznego raportu skanowania mozna dostosowac
do wtasnych potrzeb.

Uzycie pola {firstname} w tresci wiadomosci spowoduje automatyczne wstawienie pierwszego imienia
pacjenta.

4- INSTRUKCJE DLA ZESPOLOW

Instrukcje dla zespotéw pojawig sie w zaktadce "Powiadomienia"”, gdy wykryta zostanie odpowiednia
obserwacja.

Na przyktad, "Brakujgce mocowanie" moze byc¢ ustawione tak, aby wywotac Instrukcje Zespotowq o tresci
"Zadzwon do pacjenta, aby umdwic sie na wizyte w celu potgczenia mocowan".

Podobnie jak Instrukcje dla pacjentéw, Instrukcje dla zespotéw sg uporzgdkowane wedtug Kategorii:

- Cele

- Timeframe

- 0Ogdlne

- Alignery

- Ocena wewnatrzustna
- Aparaty ortodontyczne
- Retencja
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A. DODAWANIE INSTRUKCJI DLA DRUZYNY
1- Woybierz kategorie, do ktérej zostanie dodana Instrukcja Zespofowa
2- Kliknij na pole tekstowe na dole i dodaj bezposrednio Instrukcje Zespofowq

3- Kliknij na przycisk Zapisz u géry ekranu, aby zapisac Instrukcje Zespotowq.
B. REDAGOWANIE INSTRUKCJI ZESPOtOWE)

Wszystkie Instrukcje Zespotowe, ktdre zostaty dodane recznie (oznaczone biatym ttem) mogg byé
edytowane. Kliknij w pole tekstowe i zmien bezposrednio Instrukcje Druzyny, a nastepnie kliknij na Zapisz.

Instrukcje zespotowe, ktdre sg czescig jakichkolwiek Aktywowanych protokotéw, bedg oznaczone jako "W
uzyciu". W przeciwienstwie do Aktywowanych protokotow, wszelkie zmiany w Instrukcjach Zespotowych
zostanqg automatycznie zastosowane do wszystkich pacjentdw, dla ktérych sg one aktualnie uzywane.

Uwaga: Instrukcje dla zespotéw zaznaczone na szaro nie moga by¢ edytowane, poniewaz sg one czescia
szablonéw protokotu.

Naktadki

Sledzenie, jednostka zwigzana, element pomocniczy i uszkodzenie

Zadzwolh do pacjenta, aby zaplanowac pilng wizyte w sprawie wigzania

C. EDYTOWAC PROTOKOt DOTYCZACY KONKRETNEGO PACJENTA
(PROTOKOL PACJENTA)

Po zastosowaniu Aktywowanego Protokofu u pacjenta staje sie on jego Protokofem Pacjenta, a jego
parametry mogg by¢ precyzyjnie dostosowane do jego indywidualnych potrzeb.

Aby edytowac Protokdt pacjenta, nalezy przejs¢ do karty Protokdt pacjenta w karcie pacjenta. Wszelkie
zmiany lub modyfikacje dokonane na tej stronie zostang zastosowane wyfgcznie do danego pacjenta.

Po wprowadzeniu zmian nalezy klikna¢ przycisk Zapisz znajdujacy sie w gérnej czesci ekranu.

Uwaga: Zastosowanie aktywowanego protokotu do pacjenta spowoduje usuniecie wszelkich zmian
dokonanych w jego protokole pacjenta.

D. STOSOWAC AKTYWOWANY PROTOKOL DO WIELU PACJENTOW
JEDNOCZESNIE

Aktywowane protokoty moina w kazdej chwili edytowaé. W przypadku modyfikacji aktywowanego
protokotu, ktory zostat juz zastosowany do pacjentdéw, wprowadzone zmiany nie zostang automatycznie
zastosowane do tych pacjentow.

1. Otwodrz Aktywowany protokdt i kliknij opcje Wybierz pacjentéw do aktualizacji przy uzyciu tej
wersji wyswietlanej ponizej tytutu protokotfu. Nalezy pamietac, ze jesli w aktywowanym protokole
sg jakiekolwiek niezapisane zmiany, ta wiadomos¢ nie zostanie wyswietlona.

2. Wybrac pacjentéw, do ktdrych ma zostac zastosowany ten Protokot aktywowany. Dostepne s3
filtry utatwiajgce wyszukiwanie pacjentdw wedtug réznych kryteridéw.
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Uwaga: Zastosowanie innego aktywowanego protokofu do pacjenta spowoduje usuniecie wszelkich zmian
dokonanych w jego protokole pacjenta.

5- QUICKSTARTS

Szybki start to wstepnie ustawiona kombinacja planu monitorowania, leczenia i aktywowanego
protokofu, ktérg mozna zastosowac do pacjenta za pomoc3a jednego klikniecia podczas aktywacji jego
monitorowania. Nie trzeba konfigurowaé szybkiego uruchomienia, aby rozpocza¢ monitorowanie
pacjenta, jednak moze to pomdc w zaoszczedzeniu czasu.

Aby skonfigurowac szybki start:

1. Przejdz do Protokoty & Quickstarty i wybierz Nowy Quickstart

2. Wybierz plan monitorowania

3. Wybierz Protokot aktywowany, wskazujac, czy chcesz aktywowaé Dynamiczng zmiane
wyréwnania dla pacjentéw z alignerem.

4. Wpybierz faze leczenia

5. Woybierz rodzaj leczenia i producenta, jesli dotyczy. Prosze pamieta¢, ze kazdy wybor dla gérnego
tuku (MD) zostanie automatycznie zastosowany do dolnego tuku (MD). Jesli chcesz wybrac je
oddzielnie, mozesz to zrobi¢, zaznaczajac opcje "Ustaw opcje MD/MX oddzielnie".

6. Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ quickstart.

Szybki start pojawi sie w menu szybkiego startu z tytutem "Szybki start dla (nazwa wybranego
aktywowanego protokotu)". Wyswietli on plan monitorowania, czestotliwos$¢ skanowania, typ
przetwarzania i wybranego producenta.

Aby zastosowac szybki start do pacjenta:
Rozpoczaé od Karty Pacjenta pacjenta.

Jesli nie s3 one obecnie monitorowane, nalezy kliknag¢ na "Rozpocznij monitorowanie". Jesli s3 one
obecnie monitorowane, nalezy klikng¢ na Nowe dziatania @ Zmien monitorowanie.

Wyswietli sie lista dostepnych quickstartow. Po prostu znajdz quickstart, ktory chcesz zastosowac i
kliknij 'Quickstart’'.

Pacjent bedzie miat teraz przypisany plan monitorowania, aktywowany protokof, typ leczenia i
producenta. Szczegéty te powinny by¢ widoczne w profilu pacjenta.
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= ZARZADZANIE PACJENTAMI

1- UTWORZ NOWEGO PACJENTA

Aby dodaé nowego pacjenta do swojego konta, prosze postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Kliknij przycisk Pacjenci w nagtéwku pulpitu nawigacyjnego
2. Kliknij na Nowy pacjent
3. Woypetnij pola i kliknij przycisk Create patient (Utwérz pacjenta). Istnieje mozliwo$¢ dodania
identyfikatora oprogramowania praktyki, numeru dokumentacji medycznej pacjenta oraz
dodatkowego adresu e-mail, ktéry bedzie otrzymywat kopie wszystkich wiadomosci wysytanych

do pacjenta.
Prosze zwrdci¢ uwage:

- Nowo utworzeni pacjenci majg automatycznie status "Nie monitorowany". Zobacz Rozpocznij
monitorowanie.

- Pacjenci muszg otrzymac zaproszenie, aby moc uzyskaé dostep do aplikacji DM App. Opcja
wysytania zaproszenia jest domysinie zaznaczona podczas tworzenia pacjenta. Zaproszenie moze
by¢ wystane w dowolnym momencie, patrz Nowa akcja.

Zaproszenie wysytane jest drogg mailowg i zawiera:

- Link do pobrania aplikacji DM App.
- Link do automatycznego otwarcia ich rachunku w aplikacji DM App po jej pobraniu.

- Link umozliwiajacy ustawienie hasta dla kazdego potgczenia z urzagdzeniem dodatkowym.

2- URUCHOMIC MONITORING
Aby dodaé nowego pacjenta do swojego konta, prosze postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Na karcie pacjenta kliknij przycisk Rozpocznij monitorowanie.
Jesli masz ustawione jakiekolwiek Quickstarty, mozesz wybra¢ Quickstart, ktory dotyczy tego
pacjenta z listy i poming¢ kroki 3-5. Jesli nie ma ustawionych zadnych szybkich startéw lub chcesz
dostosowac plan monitorowania pacjenta, przejdz do krokéw 3-5.

3. Wybierz plan monitorowania dla pacjenta. Patrz Plany monitorowania.

4. Woybierz szczegdty ich leczenia ortodontycznego, w tym rodzaj leczenia i typ producenta

5. Wybierz aktywowany protokdt, ktéry ma by¢ zastosowany do pacjenta, a nastepnie kliknij przycisk
Przegladaj i rozpocznij.

3- PRZEGLAD KART PACJENTOW

A. PODSUMOWANIE KARTY PACJENTA

Podsumowanie karty pacjenta zawiera szybki przeglad informacji o pacjencie, w tym o leczeniu i stanie
monitorowania. Pozwala to uzytkownikowi na:

e SprawdZ model ScanBox posiadany przez pacjenta (jesli dotyczy)
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e Wyswietlanie numeru alignera, w tym catkowitej liczby aligneréw w zestawie (tylko gdy aktywna
jest opcja dynamicznej zmiany aligneréw)

e Zobacz film pacjenta przed i po morfingu

e Wykonuj rézne zadania za pomoca przycisku Nowa akcja

B. KARTA MONITORUJACA

ZRESETUJ
WIDOK

n0oo=ono0nnond

Zaktadka Monitorowanie przedstawia nastepujace informacje:

e Sekcja Navigate Scans (Nawigacja po skanach): przedstawia ona o$ czasu dotychczasowych
skanéw pacjenta. Jesli wtaczona jest opcja dynamicznej zmiany wyréwnywacza, na osi czasu
wyswietlany jest numer wyréwnywacza oraz nastepujace informacje:

o Zielone koétko dla GO.
o Czerwony kwadrat oznacza NIE WOLNO lub WSTECZ.

o Numer alignera, ktéry pacjent miat na sobie podczas skanowania (wyswietlany jako
liczba wewnatrz ksztattu). Jesli ze skanowaniem nie jest powigzany zaden numer,
ksztatt jest pusty.

® Galeria zdjec: Istniejg dwie Galerie Zdje¢ umozliwiajgce porownanie rdéinych Skanow
wykonanych przez pacjenta w réznych datach. Klikniecie daty skanu na osi czasu spowoduje
wyswietlenie zdje¢ skandw z tego dnia w lewej Galerii. W prawej Galerii zawsze wysSwietlany
jest najnowszy skan.

® Raport ze skanowania: Raport ze skanowania wyswietli wszystkie obserwacje, ktére zostaty
wykryte podczas skanowania w danym dniu.

Uwaga: W przypadku pacjentéw, ktorzy sg objeci monitorowaniem 3D, karta Monitorowanie zawiera
wiecej informacji. Patrz: Specyficzne dodatki do Monitorowania 3D.

C. HARMONOGRAM/DZIAtANIA

Na karcie Os czasu / Dziatania znajduje sie lista wszystkich obserwacji zwigzanych z pacjentem. Filtréw
mozna uzy¢ do wyodrebnienia okreslonych dziatan, takich jak instrukcje dla pacjenta wysytane do
pacjentéw.
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D. ZAKtADKA INFORMACIE O PACIJENCIE

Zaktadka Informacje o pacjencie umozliwia przeglad danych pacjenta. Dane pacjenta mozna réwniez
edytowac za pomoca przycisku Edit patient info (Edytuj dane pacjenta).

Uwaga: zmiana gtéwnego adresu e-mail pacjenta spowoduje zmiane identyfikatora logowania do aplikacji
DM App.

E. SCANS
Po przestaniu przez pacjenta skanu z aplikacji DM App jest on natychmiast dostepny w zaktadce Skany.
Prosze zwrdci¢ uwage:

- Skan bedzie dostepny jeszcze przed przetworzeniem go przez Platforme Analizy Danych.

- W tej zaktadce wyswietlane sg jedynie surowe, nieprzetworzone zdjecia z ostatniego skanu
wykonanego przez pacjenta.

- Zdjecia pojawig sie tutaj jak tylko zostang zatadowane. Pamietaj, ze zdjecia ze skanu mogg by¢
niekompletne zanim zostang zatadowane.

F. UWAGI

W tej zaktadce mozna dodawac notatki dla kazdego pacjenta. Po dodaniu notatki do obrazu pacjenta
dodawana jest ikona wiadomosci, ktéra wskazuje na obecnos¢ notatki. Aby wyswietli¢ notatke, nalezy
przytrzymac kursor myszy nad ikong wiadomosci.

G. DZIALANIA PLANOWANE

Zaktadka Scheduled Actions (Zaplanowane dziatania) zawiera informacje o wszystkich zaplanowanych
komunikatach dotyczgcych pacjenta. Obejmuje to:

- Planowe instrukcje dla zespotow
- Zaplanowane bezposrednie wiadomosci dla pacjentdw (w tym adnotacje na zdjeciach)

Wyswietlona zostanie lista wszystkich zaplanowanych dziatan, ktére sg w toku dla tego pacjenta. Wszystkie
oczekujace zaplanowane dziatania mozna edytowac, klikajgc przycisk "edit" (edytuj) obok zaplanowanego
dziafania.

Mozna réwniez uzyska¢ dostep do listy wyzwolonych i anulowanych dziatan oraz filtrowac liste
zaplanowanych dziatan wedtug typu wiadomosci.

H. WYSYLANIE DO PACJENTA ZDJEC Z ADNOTACJAMI

Pracownicy stuzby zdrowia mogg opatrzy¢ adnotacjg dowolne zdjecie z galerii pacjenta i wysta¢ je do
pacjenta wraz z towarzyszgcg mu wiadomoscia.

1. Zgalerii pacjenta wybierz zdjecie, ktére chcesz opisaé. Klikna¢ na "Wyslij z notatka".

2. W nowym oknie pojawi sie wybrane zdjecie wraz z polem tekstowym. Jesli chcesz rysowac na
zdjeciu, kliknij na "Rysuj na zdjeciu". Otworzy sie nowe okno z paskiem menu, w ktérym mozesz
rysowac odrecznie, tworzy¢ ksztatty lub pisac tekst.

3. Kiedy skonczysz dodawaé adnotacje do zdjecia, kliknij 'Done’, aby zapisa¢ zmiany. Zostaniesz
przeniesiony z powrotem do pierwszego okna, gdzie zobaczysz zdjecie z naniesionymi zmianami.
Jesli chcesz, mozesz doda¢ wiadomosé, ktéra bedzie towarzyszy¢ zdjeciu z adnotacjami.
Wiadomosé ta moze by¢ wystana natychmiast lub zaplanowana do wystania w pdzniejszym czasie.
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4. Kliknag¢ "Send message" (Wyslij wiadomosc), aby wystaé do pacjenta zdjecie z adnotacjg wraz z
wiadomoscig. Zostanie ono wyswietlone w aplikacji DM pacjenta.

I. PANEL POWIADOMIENIA

Panel Powiadomienia pokazuje wszystkie nieoznaczone powiadomienia pacjenta. Powiadomienie mozna
oznaczyc¢ jako przeczytane, klikajgc pole zaznaczenia obok danego powiadomienia.

Panel Powiadomienia zapewnia réwniez dostep do nastepujgcych dziatan:

- wymuszenie uruchomienia
- przestanie instrukcji zespotowi
- dodanie pacjenta do listy zadan

J. KOMUNIKACIA

Po prawej stronie karty pacjenta mozna uzyskaé dostep do panelu Communication (Komunikacja). W tej
sekcji wyswietlane sg komunikaty wymieniane z pacjentem i mozna wysta¢ do niego bezposrednia
wiadomosé.

W tej sekcji mozna przejrze¢ historie komunikacji z pacjentem. Nalezy pamietaé, ze ta sekcja moze
zawierac:

Zautomatyzowane raporty skanowania

Wszelkie bezposrednie wiadomosci wysytane do i od pacjenta, w tym wiadomosci grupowe
Wszelkie zdjecia z adnotacjami i powigzane wiadomosci

Wszelkie komunikaty, ktére sg zwigzane z konkretnym dziataniem, takie jak resetowanie
harmonogramu skanowania, dodatkowe zgdania skanowania lub wstrzymane monitorowanie.

Uwaga, jesli rozdzielczo$¢ ekranu jest mniejsza niz 1920 szerokosci, sekcja komunikacji bedzie

automatycznie ukryta. Mozesz jg wyswietli¢ klikajgc na ikone.
K. CELE

Cel jest specjalnym rodzajem Obserwacji, ktory reprezentuje cel leczenia lub kamien milowy, ktéry moze
wywotaé Instrukcje dla zespotu i/lub Instrukcje dla pacjenta. Rdznig sie one od innych Obserwacji tym, ze
mozna wybra¢ opdzinienie wystania kazdej Instrukcji, jesli Cel zostanie osiggniety przed Okresem
opdéznienia powiadomienia, a takze powiadomienie, jesli Cel nie zostanie osiggniety po uptywie tego
terminu. Obie te opcje mozna skonfigurowac z poziomu karty pacjenta.

Cele sg dostepne po lewej stronie karty pacjenta, ponizej informacji o pacjencie.

Cele, ktére majg by¢ $ledzone dla kazdego pacjenta, mozna skonfigurowaé z jego karty pacjenta. Aby
Sledzi¢ cele, nalezy:

1. Znajdz cel, ktory chcesz Sledzic i kliknij na przycisk. Spowoduje to otwarcie podmenu.

2. Woybierz okres opéZnienia powiadomienia. Jest to najwczesniejszy czas, w tygodniach, po ktérym
zostang uruchomione Instrukcje dla pacjenta i Instrukcje dla zespotu, jesli Cel zostat osiggniety.
Okres ten jest obliczany od daty rozpoczecia realizacji Celu.
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3. Wybierz termin realizacji Celu. Jesli Cel nie zostanie osiggniety po uptywie terminu, otrzymasz
powiadomienie informujgce Cie o tym. Okres ten jest liczony od daty rozpoczecia realizacji Celu.

4. Nalezy wybraé, czy pacjent ma by¢ powiadamiany o osiggnieciu Celu.

5. Rozpocznij Sledzenie celu, naciskajac 'Start'.

Istnieje mozliwos¢ uczynienia Celu widocznym lub niewidocznym na Karcie Pacjenta, poprzez zaznaczenie
lub usuniecie zaznaczenia okre$lonego Celu z Protokotu Pacjenta. Nalezy pamieta¢, ze nie spowoduje to
uruchomienia celu - cele mozna uruchamiaé wytacznie z poziomu Karty pacjenta. Usuniecie zaznaczenia
celu, ktéry jest aktywnie sledzony, spowoduje jego automatyczne zatrzymanie.

Instrukcje dla zespotu i instrukcje dla pacjenta wysytane po osiggnieciu Celu mozna modyfikowaé, klikajgc
przycisk "Wyswietl wiadomos¢" w panelu Celu na Karcie Pacjenta. Spowoduje to otwarcie Protokotu
pacjenta. Na karcie Protokdt pacjenta bedzie mozna:

e Zmien Instrukcje dla pacjenta, aby byty uruchamiane po osiggnieciu okreslonego celu po uptywie
okresu opdéznienia powiadomienia (patrz sekcja Instrukcje dla pacjenta w czesci Protokoty)

e Zmien Instrukcje Druzyny tak, aby byty uruchamiane, gdy okreslony Cel zostanie osiggniety po
Okresie Opodinienia Powiadomienia (prosze zapoznac sie z sekcjqg Instrukcje Druzyny w
Protokotach)

Zachowanie wiadomosci w $ledzonym celu mozna podsumowac ponizej:

Team informed if goal
not achieved

No instructions sent if goal achieved structions sent if goal is achievet

A A
r N7 N
\ J -
Y
Goal is overdue
Goal Start Notification Deadline
Date Delay Period

Pamietaj, ze nie mozesz skonfigurowad instrukcji dla zespotu wysytanych, gdy cel przekroczy swéj termin
(tj. stanie sie zalegty). W takim przypadku w Centrum powiadomien pojawi sie po prostu komunikat "ten
cel jest zalegly". Zalegte cele nie powodujg uruchomienia Instrukcji dla pacjentow.

Jesli Cel zostanie osiaggniety przed Okresem Opodzinienia Powiadomienia, nadal bedzie wyswietlany ze
statusem "osiggniety" na osi czasu Karty Pacjenta i Skanowania, ale Instrukcje nie zostang uruchomione
az do uptywu Okresu Opéznienia Powiadomienia.

Po rozpoczeciu realizacji Celu na Karcie Pacjenta bedzie wyswietlana informacja, ile czasu pozostato do
osiggniecia terminu, a jesli termin juz minat, jak dtugo Cel jest opdzniony. W kazdej chwili mozna zatrzymac
realizacje celu, zmodyfikowaé wybrany okres opdznienia powiadomienia lub termin albo zresetowac cel
po jego osiggnieciu.

Kody kolorystyczne informujg o statusie celow:
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e Szary (domyslnie): Cel nie jest sledzony.

e Zielony: Sledzony Cel zostat osiggniety (prosze zauwaiyé, ze nie ma na to wptywu Okres
Opodznienia Powiadomienia)

e Niebieski: Sledzony cel nie zostat jeszcze osiggniety, ale nie jest przeterminowany.

e Czerwony: Sledzony cel nie zostat jeszcze osiggniety i jest przeterminowany.

Definicja celu Wartos¢ skojarzona
Klasa ktéw Pacjent osiaga klase ktéw | [-1mm; 1mm]
Klasa zebdéw trzonowych Pacjent osiaga klase | zebédw trzonowych [-1mm; 1mm]
Przodozgryz Pacjent osigga normalny przodozgryz [1.0mm; 3.0mm]
Overjet Pacjent osigga normalny overjet [1.0mm; 3.0mm]
Odchylenie linii posrodkowe;j Skorygowano odchylenie linii posrodkowej u pacjenta [-0.5mm; 0.5mm]

4- SZCZEGOLNE UZUPELNIENIA DO MONITORINGU 3D

Dla pacjentéw korzystajgcych z Monitoringu 3D dostepne sg dodatkowe zaktadki oraz funkcje niedostepne
dla pacjentéw korzystajagcych z Monitoringu Fotograficznego Petnego i Monitoringu Fotograficznego
Lekkiego.

A. WYKRES AKTYWNOSCI

Wykres aktywnosci przedstawia $redni ruch wszystkich zebéw pacjenta w poréwnaniu z ich pozycjg na
modelu 3D.

Srednie ruchy dla tuku gérnego (MX) i dolnego (MD) przedstawione sg jako dwie rézne linie. 0$ Y pokazuje
odlegtos¢ ruchu w milimetrach.
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B. WSKAZNIK STANU ZEBA

Wskaznik stanu zeba sktada sie z dwdch wykreséw: Wykresu translacji korony i Wykresu rotacji korony.
Wybranie zeba na gérnym pasku spowoduje automatyczne wyswietlenie wynikédw na obu wykresach.
Wyniki wyrazone sg dla kazdego zeba. Kazdy punkt na wykresie odpowiada skanowi wykonanemu przez
pacjenta, a po kliknieciu wyswietlana jest data.

Wykres przesuniecia korony pokazuje przesuniecie zeba w milimetrach w stosunku do pozycji na
pierwszym skanie.

Wyniki wyrazone sg w oparciu o nastepujgce parametry:

e Przesuniecie mezjalne/dystalne
e Wyttaczanie/intruzja
e Tlumaczenie policzkowe/jezykowe

Wykres rotacji korony pokazuje ruch zeba w stopniach w pordwnaniu do pozycji na pierwszym
skanowaniu. Wyniki sg wyrazone wedtug nastepujgcych parametréw:

e Moment obrotowy policzkowy/jezykowy
e Rotacja mezjalna/dystalna
e Katowanie mezjalne/dystalne

Uwaga: ze wzgledu na stabg jako$¢ skandw nie zawsze mozina obliczy¢ ruchy. Takie skany sa
reprezentowane na wykresie przez kwadrat, a nie koto.
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C. DOPASOWANIE 3D

3D Matching jest narzedziem pomagajgcym wizualizowaé ruchy zebéw pacjenta w 3D. Pozycje zebow z
poprzednich skanéw sg naktadane na zestaw zdje¢ z najnowszego skanu i wyswietlane jako kolorowe
kropki. Uzytkownik moze zdecydowaé o natozeniu pozycji zebdw z dowolnego poprzedniego skanu na
najnowszy skan.
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D. NOWE DZIAtANIE

Przycisk Nowa akcja umozliwia uzytkownikowi wykonanie nastepujgcych czynnosci:

Wyslij instrukcje kliniczng do DentalMonitoring: Wszelkie specyficzne instrukcje dla zespotu
pracownikow stuzby zdrowia mogga by¢ wysytane tutaj. Dotyczy to rowniez Sledzenia okreslonych
celéw leczenia, szczegdlnie w Monitoringu 3D (np. przejscie z klasy 1l zebow trzonowych do klasy |
zebow trzonowych).

Dodaj nowy model 3D umozliwia uzytkownikowi przestanie nowego modelu 3D. Nalezy pamietaé,
ze model 3D nie jest wymagany w programach Fotomonitoring Lekki i Fotomonitoring Petny.
Zobacz sekcje Dodawanie modelu 3D.

Uzyskaj link logowania do skopiowania: Generuje link logowania, ktory pacjent moze skopiowaé
i wklei¢ do swojej przegladarki, aby zalogowac sie do swojej aplikacji DM App. Nalezy skopiowad
ten link (klikajgc na "Click here to copy to clipboard" (Kliknij tutaj, aby skopiowa¢ do schowka)) i
wystaé go do pacjenta (na przyktad pocztg elektroniczng lub SMS-em). Jest to przydatne, jesli
pacjent zmieni telefon lub usunie i ponownie zainstaluje aplikacje DM App.

Send an instruction to the team (Wyslij instrukcje do zespotu): Wysyta instrukcje do zespotu
klinicznego dotyczacg pacjenta, ktéra pojawi sie jako nowe powiadomienie w zakfadce
"Powiadomienia". Wiadomos¢ ta moze zosta¢ wystana natychmiast lub zaplanowana do wystania
w pdzniejszym czasie.

Wstrzymaj monitorowanie: Tymczasowo wstrzymuje biezgce monitorowanie pacjenta do
wybranej daty. Szczegdty takie jak protokdt pacjenta, plan monitorowania, typ leczenia i
harmonogram skanowania zostajg zachowane.

Change aligner number (Zmien numer alignera): Pracownik stuzby zdrowia moze ustawic lub
zmienic¢ catkowitg liczbe aligneréw w zestawie pacjenta, a takze biezgcy aligner pacjenta.
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- Wyslij wiadomos¢ do pacjenta: umozliwia pracownikowi stuzby zdrowia bezposrednia
komunikacje z pacjentem. Wiadomosci zostang wystane bezposrednio do aplikacji DM pacjenta.
Wiadomosé moze zostaé wystana natychmiast lub zaplanowana do wystania w pdZniejszym czasie.

- Pause/Stop monitoring: zatrzymuje lub ponownie uruchamia monitorowanie pacjenta. Po
zatrzymaniu monitorowania wszystkie dane dotyczgce pacjenta zostajg zachowane, a pacjent nie
bedzie mogt juz wysyta¢ skandéw. Pacjent pojawi sie w zaktadce Not Monitored (Nie
monitorowany).

- Zmien plan monitorowania: natychmiast zastosuj wybrany przez siebie Quickstart do aktualnie
monitorowanego pacjenta. Jest to szczegdlnie przydatne w przypadku pacjentéw zmieniajgcych
fazy leczenia, na przyktad z aktywnego leczenia na leczenie podtrzymujace.

- Add to the To-Do list (Dodaj do listy rzeczy do zrobienia): dodaje pacjenta do listy rzeczy do
zrobienia. Patrz Lista rzeczy do zrobienia.

- Send activation email to patient (Wyslij aktywacyjng wiadomos¢ e-mail do pacjenta): wysyta
wiadomos¢ e-mail na zarejestrowany adres e-mail pacjenta. Zobacz rozdziat Tworzenie nowego
pacjenta.

- Reset Scan Schedule to today (Zresetuj harmonogram skanowania do dnia dzisiejszego):

Spowoduje to zresetowanie harmonogramu skanowania pacjenta w taki sposdb, ze nastepne
skanowanie bedzie miato miejsce dzisiaj, a wszystkie nastepne bedga liczone od dzisiejszej daty.
Pacjent natychmiast otrzyma w aplikacji DM App prosbe o wykonanie skanowania.

- Popros pacjenta o dodatkowe skanowanie: Spowoduje to zazadanie od pacjenta dodatkowego
skanowania, poza jego regularnym harmonogramem skanowania. Skanowanie to nie bedzie
traktowane przez Protokdt Pacjenta (tzn. nie spowoduje uruchomienia zadnych Instrukcji dla
Pacjenta, Instrukcji dla Zespotu, GO/NOGO itp. Poniewaz nie ma automatycznej analizy, nalezy
przegladac te skany recznie: gdy pacjent wykona skanowanie za pomocga aplikacji DM App,
skanowanie pojawi sie w zakfadce "Dodatkowe skany" w zaktadce Powiadomienia.

- Share Patient: pozwala na wspétdzielenie Kart Pacjentéw w trybie "tylko do odczytu" pomiedzy
pracownikami stuzby zdrowia korzystajacymi z DentalMonitoring.

- Rozpocznij konsultacje wideo (Uwaga: ta opcja jest dostepna tylko dla pracownikéw stuzby
zdrowia, ktérzy majg aktywng subskrypcje funkcji konsultacji wideo): Wyslij pacjentowi
wiadomosé w jego aplikacji DM App z linkiem do Twojej wirtualnej poczekalni, co pozwoli mu
rozpoczac z Tobg konsultacje wideo.

= KONSULTACIA WIDEO

Mozesz zaprosi¢ swoich pacjentdw na sesje telekonferencyjng poprzez DentalMonitoring Dashboard
dzieki integracji z doxy.me - zewnetrznym rozwigzaniem telemedycznym zgodnym z HIPAA. Ta funkcja
musi by¢ aktywowana w Twoim DentalMonitoring Dashboard zanim bedziesz miat do niej dostep. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji na temat funkcji doxy.me, prosimy o zapoznanie sie z centrum _pomocy

doxy.me.
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Jak aktywowa¢ konsultacje wideo:

W zaktadce "Moje konto" znajdziesz opcje subskrypcji telekonferencji. Kliknij na 'Subskrybuj' i potwierdz
subskrypcje.

Aktywacja tej funkcji zajmie okoto 24 godzin. Otrzymasz wiadomos¢ e-mail, gdy bedzie ona gotowa. Gdy
Twoje konto zostanie aktywowane, Twoje nowe dane uwierzytelniajgce pojawia sie na tej samej stronie,
na ktdrej sie zapisates.

Aby przejs¢ na strone telekonferencji nalezy klikng¢ "Click here to enter your Virtual Waiting Room" i
wprowadzi¢ dane uwierzytelniajgce (login/hasto), ktére widniejg na koncie DentalMonitoring.

Jak zaprosi¢ pacjenta na telekonferencje:

Z pulpitu DentalMonitoring przejdz do profilu pacjenta i kliknij 'Nowa akcja B popros$ o konsultacje wideo'.
Mozesz zmodyfikowaé wiadomos¢ przed wystaniem jej do pacjenta (np. dodajgc godzine i date
wideokonsultacji), ale nie zmieniaj linku URL, poniewaz to wtasnie na niego pacjent bedzie musiat klikngg,
aby rozpoczgé telekonferencje z Tobg. Po kliknieciu przycisku "Wyslij zadanie" pacjent otrzyma te
wiadomosé w wiadomosci e-mail, a takze w aplikacji DM App.

= WYSYLANIE WIADOMOSCI GRUPOWYCH

Uzytkownicy z rolg uzytkownika Doctor (Lekarz) majg mozliwos¢ wystania bezposredniej wiadomosci do
wiecej niz jednego pacjenta jednoczesnie (wiadomos¢ grupowa).

a. Przejdz do zaktadki "Powiadomienia" i kliknij na "Wyslij wiadomos$¢ grupowsq". Zostaniesz
przeniesiony na nowg strone.

b. Napisz swojg wiadomos¢, a nastepnie wybierz pacjentéw, do ktérych chcesz wystac
wiadomosé, z listy ponizej pola wiadomosci. Liste pacjentdw mozna filtrowadé wedtug typu
protokotu, monitorowania, typu leczenia, fazy leczenia, praktyki (ta opcja bedzie
wyswietlana tylko wtedy, gdy konto jest powigzane z wieloma praktykami), zgodnosci lub
jezyka pacjenta, a nastepnie wybrac pacjentéw, ktdrzy majg otrzymac wiadomosé.

c. Potwierdz, ze chcesz wysta¢ wiadomos$é do wybranych pacjentéw, zaznaczajgc swojg
zgode, a nastepnie kliknij przycisk Wyslij.

Twoi pacjenci otrzymajg wiadomosé na swojej aplikacji DM App.
= INTERFEJS APLIKACJI DM

Pracownicy stuzby zdrowia mogg uzyskac¢ dostep do aplikacji DM App po zalogowaniu sie przy uzyciu
swoich danych uwierzytelniajgcych Dashboard.

1- FUNKCIJE DLA PRACOWNIKA OCHRONY ZDROWIA

Nalezy pamietac, ze kazde dziatanie wykonane w aplikacji DM (takie tak oznaczenie powiadomienia jako
przejrzanego lub wystanie wiadomosci do pacjenta) zostanie odnotowane na pulpicie i odwrotnie.
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Strona gtéwna

10:42
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Patients Settings

Strona gtéwna zapewnia dostep do nastepujacych elementow:

listy nieprzejrzanych wiadomosci,

listy nieprzejrzanych powiadomien,

listy nieprzejrzanych dodatkowych skanow,
listy pacjentow,

ustawien aplikacji.

A. WIADOMOSCI

Z poziomu karty ,Wiadomosci” na stronie gtdwnej mozna uzyskac dostep do skrzynki wiadomosci.

,Skrzynka odbiorcza” zawiera wiadomosci przesytane bezposrednio przez pacjentéw z ich aplikacji DM.
Wiadomosci sg pogrupowane wedtug pacjentow. Kazdy pacjent pozostanie na karcie Skrzynka odbiorcza,
dopdki wszystkie jego wiadomosci nie zostang oznaczone jako przejrzane.

Klikniecie pacjenta spowoduje przekierowanie do watku komunikacji z tym pacjentem. Na tej stronie jest
wyswietlana komunikacja wymienia z pacjentem, mozna stad réwniez wystac bezposrednig wiadomosc do
pacjenta.

Z poziomu tej strony mozna przegladaé historie komunikacji z pacjentem. Nalezy pamieta¢, ze ta sekcja
moze zawieraé:

raporty ze zautomatyzowanych skanéw;

wszelkie bezposrednie wiadomosci do i od pacjenta, fgcznie z wiadomosciami grupowymi;
wszelkie zdjecia z adnotacjami i powigzane z nimi wiadomosci;

wszelkie wiadomosci, ktére sg powigzane z konkretnym dziataniem, na przyktad zresetowaniem
harmonogramu skanowania, zgdaniami wykonania dodatkowych skandw lub wstrzymaniem
monitorowania.

Powiadomienia mozna oznaczy¢ jako przeczytane, klikajgc symbol zaznaczenia przy kazdej wiadomosci.

Klikniecie nazwiska pacjenta powoduje przejscie do okna Karta pacjenta zawierajgcego szczegétowe dane.
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Z poziomu tej strony mozna réwniez wysta¢ wiadomos¢ do pacjenta. Aby wysta¢ wiadomos¢, nalezy klikngé
w polu tekstowym i wpisa¢ wiadomos$¢. Gdy wiadomosé bedzie gotowa, nalezy klikng¢ ikone ,Wyslij
wiadomos¢”.

B. POWIADOMIENIA

Z poziomu karty Powiadomienia na stronie gtdwnej mozna uzyskaé¢ dostep do listy nieprzejrzanych
powiadomien.

Strona zawiera powiadomienia pogrupowane wedtug pacjenta, w tym:

e dziatania uruchomione przez protokdt pacjenta skonfigurowany dla konkretnego pacjenta:
o wykryte obserwacje,
o instrukcje zespotu,
o instrukcje pacjenta,

e instrukcje zespotu niewygenerowane przez protokot,

e konkretne dziatania podejmowane przez pacjentéw (np. aktualizacja liczby naktadek).

Powiadomienia mozna oznaczy¢ jako przeczytane, klikajgc symbol zaznaczenia przy kazdym
powiadomieniu.

Kazde powiadomienie pozostanie na stronie Powiadomienia, poki nie zostanie oznaczone jako przejrzane.
Bedzie rowniez dostepne w obszarze Karta pacjenta.

Kazda pozycje na liscie mozna zwingc lub rozwingé.
Klikniecie nazwiska pacjenta powoduje przejscie do okna Karta pacjenta zawierajgcego szczegétowe dane.

C. DODATKOWE SKANY

Z poziomu karty Dodatkowe skany na stronie gtéwnej mozna uzyska¢ dostep do listy nieprzejrzanych
powiadomien powigzanych z dodatkowymi skanami i pogrupowanych wedtug pacjenta.

Ta lista zawiera dwa rodzaje powiadomien:

e dodatkowe skany przestane przez pacjentéw,
e dodatkowe skany zazgdane przez praktyke i anulowane przez pacjenta.

Kazde zdarzenie pozostanie na liScie Dodatkowe skany, poki nie zostanie oznaczone jako przejrzane.

Powiadomienia mozna oznaczy¢ jako przeczytane, klikajgc symbol zaznaczenia przy kazdym dodatkowym
skanie.

Klikajac powiadomienie, mozna wyswietli¢ bardziej szczegétowe informacje, na przyktad zdjecia przestane
przez pacjenta.

Kazda pozycje na liscie mozna zwingc lub rozwingé.

Klikniecie nazwiska pacjenta powoduje przejscie do okna Karta pacjenta zawierajgcego szczegétowe dane.
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D. LISTA PACJENTOW

Lista pacjentow zapewnia dostep do listy wszystkich pacjentdw praktyki (monitorowanych lub nie).
Klikniecie nazwiska pacjenta spowoduje otworzenie okna Karta pacjenta dla tego pacjenta.

Funkcja wyszukiwania umozliwia tatwe znalezienie pacjenta. Mozna wyszukiwac przy uzyciu:

e nazwiska pacjenta,
e identyfikatora profilu pacjenta,
e adresu e-mail pacjenta.

E. KARTA PACJENTA

Obszar podsumowania Karty pacjenta zawiera szybki przeglad informacji na temat pacjenta, tgcznie z jego
imieniem i nazwiskiem, identyfikatorem profilu, datg urodzenia i numerem telefonu. Umozliwia
uzytkownikowi:

e uzyskanie dostepu do watku komunikacji z paskiem i wysytanie wiadomosci do pacjenta,

e zadzwonienie do pacjenta,

e wyswietlenie numeru naktadki wraz z catkowitg liczbg naktadek w zestawie (tylko w przypadku
aktywowania opcji dynamicznej zmiany naktadek),

e wyswietlenie daty nastepnego zaplanowanego skanu.

W panelu Powiadomienia sg widoczne wszystkie nieoznaczone powiadomienia, ktére zostaty uruchomione
poza harmonogramem skandw.

Powiadomienia mozna oznaczy¢ jako przeczytane, klikajgc symbol zaznaczenia przy kazdym
powiadomieniu. Powiadomienia znikng automatycznie po odswiezeniu strony.

Te sekcje mozna zwijac lub rozwijac.

Ta sekcja zawiera os czasowg skandw pacjenta do obecnej daty. W odniesieniu do kazdego skanu:

e Jesli aktywowano opcje dynamicznej zmiany naktadek, na osi czasowej bedzie wyswietlany numer

naktadek wraz z nastepujgcymi informacjami:
o zielone kétko oznaczajace OK,
o czerwone kotko oznaczajgce NIE WOLNO lub WSTECZ.

e Numer nakfadki noszonej przez pacjenta podczas skanu (wyswietlany jako liczba wewnatrz
ksztattu).

e Jest wyswietlany podglad pierwszego zdjecia w ramach skanu.

o Wszelkie obserwacje poczynione w odniesieniu do skanu z dang datg sg podane pod zdjeciem.
Obserwacje mozna oznaczy¢ jako przejrzane, klikajgc symbol zaznaczenia przy kazdej obserwacji.
Obserwacje sg wyswietlane rowniez po przejrzeniu.

e Opcja wymuszenia przejScia do nastepnego skanu. Ta opcja jest dostepna tylko w przypadku
najnowszego skanu, jesli aktywowano opcje dynamicznej zmiany naktadek.

Mozna klikng¢ podglad zdjecia, aby otworzy¢ galerie. W galerii bedg wyswietlane wszystkie zdjecia z
danego skanu wraz z obserwacjami poczynionymi w odniesieniu do tego skanu. Obserwacje mozna
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oznaczyc¢ jako przejrzane, klikajgc symbol zaznaczenia przy kazdej obserwacji. Obserwacje sg wyswietlane
rowniez po przejrzeniu.

Zdjecia mozna powiekszac i przechodzi¢ miedzy nimi.
Kazdy skan mozna zwijac¢ lub rozwijac.
Wysytanie zdjec z adnotacjami do pacjenta

Mozna doda¢ adnotacje do dowolnego zdjecia z galerii pacjenta i wysta¢ je do pacjenta wraz z dotgczong
wiadomoscia.

1. Z galerii nalezy wybra¢ zdjecie, do ktérego majg zosta¢ dodane adnotacje. Nalezy klikng¢ ikone
»Wyslij z adnotacjg”.

2. Zostanie otworzone nowe okno zawierajgce wybrane zdjecie wraz z polem tekstowym. Jesli zdjecie
ma by¢ edytowane, nalezy klikng¢ zgdane opcje na pasku menu. Mozna rysowac¢ swobodne
ksztatty, tworzy¢ ksztatty lub wpisywac tekst.

3. Po zakonczeniu dodawania adnotacji do zdjecia mozna zatgczy¢ do niego wiadomosé.

4. Nalezy klikng¢ ikone ,Wyslij wiadomos¢”, aby wystaé zdjecie z adnotacjami i zatgczong
wiadomoscig do pacjenta. Zdjecie z wiadomoscig pojawi sie w aplikacji DM pacjenta.

Poréwnanie skanéw
W galerii mozna poréwnacé dowolne dwa skany wykonane przez pacjenta w rdézne dni.

Aby rozpoczg¢ poréwnanie, z galerii nalezy wybrac zdjecie, ktore ma zostaé¢ pordwnane. Nastepnie nalezy
klikng¢ ikone ,,Poréwnaj”.

Domyslnie skany zarejestrowane tuz przed poczatkowym skanem sg wyswietlane pod poczatkowym
skanem.

Mozna zmieni¢ dowolny z dwdch skandw. Aby to zrobic, nalezy klikngé ikone , Kalendarz” na skanie, ktory
ma zostaé zmieniony.

Zostanie otworzone nowe okno zawierajgce liste skanéw wykonanych przez pacjenta. Klikniecie daty
skanu spowoduje wyswietlenie zdje¢ w ramach skanu z tg datg w galerii.

Podczas przechodzenia przez zdjecia w ramach jednego ze skandw odpowiednie zdjecie zostanie
automatycznie wyswietlone w drugim skanie.

Po zakonczeniu porownywania skandw mozna klikng¢ opcje ,,Zatrzymaj poréwnanie”.

F. USTAWIENIA

Z poziomu strony ,,Ustawienia”:

e Mozna dodad lub zaktualizowa¢ zdjecie, klikajgc ogdlny awatar lub istniejgce zdjecie profilowe
(bedzie to miato zastosowanie tylko do aplikacji DM).

e Przycisk, Przetacz konta” umozliwia przetgczenie na juz podtgczone konto lub podtgczenie nowego
konta.

e Przycisk ,Wyloguj” umozliwia uzytkownikom odfgczenie swojego konta w aplikacji
DentalMonitoring (Software as a Service) od obecnie uzywanego urzadzenia.
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Z poziomu strony ,Ustawienia” mozna aktywowaé powiadomienia wypychane. Powiadomienia
wypychane do zautomatyzowane wiadomosci wysytane przez aplikacje DentalMonitoring na urzgdzeniu
mobilnym w celu poinformowania uzytkownika o wystgpieniu zdarzenia.

o
9:41

TuéSday, 23 June

DentalMonitoring
New message from patient

Lista dostepnych powiadomien wypychanych obejmuje:

e ,Wiadomos$¢ od pacjenta” — powiadomienie wypychane jest wysytane, gdy pacjent wysle
bezposrednig wiadomos¢ za posrednictwem aplikacji DM.

e ,Wiadomos$¢ od pomocy technicznej aplikacji DM” — powiadomienie wypychane jest wysytane,
gdy zespot pomocy technicznej aplikacji DentalMonitoring wysle wiadomos$¢ dotyczaca pacjenta.

e  Powiadomienie o skanie” — powiadomienie wypychane jest wysytane, gdy dla pacjenta zostat
opublikowany nowy skan.

e  Zalegty cel” — powiadomienie wypychane jest wysytane, gdy uptynat termin realizacji celu dla
pacjenta.

e | Osiggnieto ramy czasowe” — powiadomienie wypychane jest wysytane, gdy dla pacjenta
osiggnieto ramy czasowe.

e ,Dodatkowy skan do przejrzenia” — powiadomienie wypychane jest wysytane, gdy pacjent wysle
dodatkowy skan.

e  Dodatkowy skan anulowany przez pacjenta” — powiadomienie wypychane jest wysytane, gdy
skan zazgdany przez praktyke zostanie anulowany przez pacjenta. Wszystkie powiadomienia
wypychane sg domysinie wytgczone i mozna je wigczy¢ indywidualnie. Powiadomienia wypychane
sg przesytane tylko na urzgdzenie mobilne i nie majg wptywu na dziatanie pulpitu.

Nalezy pamietaé, ze otrzymywanie powiadomien wypychanych wymaga udzielenia odpowiedniego
zezwolenia aplikacji DM.

Sekcja informacji prawnych zawiera najnowszg wersje dokumentéw prawnych podpisanych na pulpicie
uzytkownika aplikacji DentalMonitoring (Software as a Service). Dokument mozna otworzyc, klikajgc go.
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2- FUNKCJE PANELU

Szczegétowe informacje na temat aplikacji DM mozna znalezé w Instrukcji uzytkowania aplikacji
DentalMonitoring przekazanej w odrebnym dokumencie.
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4.GLOSARIUSZ

Producent

Uwaga: wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa znajdujg sie w instrukcji obstugi.

= B R

Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania

-
H
'

Kod partii (numer wersji oprogramowania)

g

Numer katalogowy
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5.DATA DRUKU

Lipiec 2023 r.

6. WERSJA INSTRUKCJI UZYTKOWANIA

IFU_MON_H_MD_02_PL

7.INFORMACIJE DOTYCZACE POMOCY DLA
UZYTKOWNIKA

support@dental-monitoring.com
https://dental-monitoring.com

e

Monitoring stomatologiczny
75 rue de Tocqueville
75017 Paryz

Francja
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